
Ahoj, jmenuju se Eva. Jsem z Česka. Jsem vdaná 
a mám dvě děti. Je mi 42 let. Byla jsem učitelka 
ve škole, teď jsem učitelka na internetu. Doufám, 
že budu učitelka pořád. Mám ráda svoji práci. 
Učím studenty češtinu a angličtinu. Ráda lyžuju, 
jezdím na kole, jezdím na výlety a  čtu anglické 
knihy. Ráda piju kávu nebo kupuju oblečení. 

Nerada píšu e-maily a uklízím. Nemám ráda, když 
musím čekat u  doktora. Myslím, že jsem šťastná. 
Mám všechno, co potřebuju. Mám hezký dům, dobré 
auto, nové kolo, rychlý počítač, a hlavně skvělou rodinu. 

Kdo jsi ty?

doufat – to hope
svůj/svoje – my, your...
výlet – a trip
oblečení – clothes

šťastná – happy
hlavně – mainly
skvělý – wonderful

SLOVNÍČEK/VOCABULARY

Kdo jsem?

SCAN AND LISTEN

Gender plays an important role in the Czech 
language. All nouns are divided into the 
grammatical genders masculine, feminine, and 
neuter. We also have different words for male 
and female occupations like učitel (a male 
teacher) or učitelka (a female teacher). For 
someone’s marital status we use: vdaná žena 
(a married woman) or ženatý muž (a married 
man). We even distinguish male and female 
surnames. For example, my husband is Mr 
Koudelík while I am Mrs Koudelíková. Talking 
about what we like or don’t like doing, we say: 
rád lyžuju (male speaker) and ráda lyžuju 
(female speaker).

lyžovat jezdit na kole číst

kupovat uklízet čekat

pít psát myslet 

JSEM
Čech/Češka

Němec/Němka

Ukrajinec/Ukrajinka

Francouz/Francouzka

cizinec/cizinka

Kdo jsi?

z České republiky

z Ameriky

ze Španělska

z Francie

z Itálie

Odkud jsi? Kde jsi?

Jaký jsi?

smutný/smutná

nervózní

ambiciózní

nemocný/nemocná

šťasný/šťastná

tatínek/maminka

turista/turistka

Co jsi?

vědec/vědkyně

recepční = recepční

učitel/učitelka

doma

v práci

na dovolené

na koncertě

u doktora

Czech genders

SLOVÍČKA/VOCABULARY
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•	 As with all verb tense forms in Czech, we don’t include the subject pronouns “já”, “ty”, and so on in a sentence, except when 
showing a certain emphasis.

•	 The form “jseš” is commonly used in everyday speech instead of “jsi” for “you are”. However, “jseš” is never use as the 
auxiliary portion of the past tense form.

•	 In the negative present tense form, we add the prefix ne- (as with other verbs), but note the negative form of “je” is “není”. 

•	 Past tense is formed easily. We drop -t from the infinitive and add -l, -la, -lo, and so on to form a new spelling: “byl”, “byla”, 
“bylo”, etc. The different endings in the new spelling indicate gender and number. The present tense forms of “být” are 
included as an auxiliary verb with the new spelling expect in the 3rd person singular and plural forms. For the negative past 
tense form, we add ne- to the new spelling and not the auxiliary verb.

SLOVESO BÝT / VERB TO BE
přítomný, minulý, budoucí čas / present, past, future forms

ČÍSLA/NUMBERS  
Kolik je ti let/roků? / How old are you?

11 jedenáct 20 dvacet 21 dvacet jedna

12 dvanáct 30 třicet

13 třináct 40 čtyřicet

14 čtrnáct 50 padesát

15 patnáct 60 šedesát

16 šestnáct 70 sedmdesát

17 sedmnáct 80 osmdesát

18 osmnáct 90 devadesát

19 devatenáct 100 sto

JE MI  
JEDEN 
ROK.

NENÍ MI 
OSMNÁCT LET. 
MŮŽU ŘÍDIT 
JEN MALÉ 

AUTO.

JSOU MI 
ČTYŘI ROKY.

JE MI 
PATNÁCT  

LET.

Je mi  
jeden rok

Jsou mi dva, tři, 
čtyři roky

Je mi pět, šest, ... 
roků/let

•	 When speaking or wri-
ting about numbers of 
years, instead of ‘roků’ 
people use ‘let’ (lit. ‘of 
summers’). 

Je mi…

5 pět 

6 šest

7 sedm

8 osm

9 devět

10 deset 

já
(ne)jsem
jsem (ne)byl/byla
(ne)budu

PAST

FUTURE

PRESENT

my

jsme
jsme byli
budeme

ty
jsi/jseš
jsi byl/byla
budeš

PAST

FUTURE

PRESENT

vy

jste
jste byli
budete

on
je (není)
(ne)byl 
(ne)bude

PAST

FUTURE

PRESENT

oni

jsou
byli
budou

ona
je (není)
byla
bude

PAST

FUTURE

PRESENT

ony

jsou
byly
budou

ono
je (není)
bylo
bude

PAST

FUTURE

PRESENT

ona

jsou
byla
budou

Odkud jsi? / Where are you from?

Česko

Česka

STÁT

JSEM Z

STÁT

JSEM Z

STÁT

JSEM Z

Polsko

Polska

Itálie

Itálie

Francie

Francie

Amerika

Ameriky

Kanada

Kanady

O   A

E  = E

A   Y

GRAMATIKA/GRAMMAR
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SCAN AND LISTEN

Mám velké štěstí, protože mám velkou rodinu. 
Mám hodné rodiče. Mám skvělého manžela. 
Chtěla jsem mít pět dětí, ale mám jen dva syny 
a žádnou dceru. Bohužel nemám sestru, ale měla 
jsem dva bratry. Moji bratři mají děti. Mám dva 
synovce a  čtyři neteře. Jedna moje neteř má už 
miminko. Moji rodiče mají také bratry a  sestry. 
Proto mám tety a strýce, bratrance a sestřenice. 
Jeden můj bratr měl dvakrát svatbu, proto mám 
celkem tři švagrové. Je nás opravdu hodně. Když 
má někdo narozeniny, máme party na zahradě 
nebo v  restauraci. Mám taky hodně kamarádů. 
Nemám ráda, když jsem sama. Proto možná 
pracuju jako učitelka. Jsem opravdu šťastná, 
protože mám hodně dobrých studentů.

Feminine nouns
A   U

dcera
Mám dceru.

Masculine nouns (people) 
cons. + A

syn
Mám syna.

Neuter nouns
O = O

miminko
Mám miminko.

bohužel – unfortunately
svatba – a wedding
celkem – together
sama F/sám M – alone

proto – therefore
opravdu – really

SLOVNÍČEK/VOCABULARY

CO DĚLAJÍ? / WHAT DO THEY DO? 
Doplňte názvy povolání pro muže a pro ženy. / Fill in the blanks with either the 
male or female form of the occupation.

HÁDEJ, KDO JSEM? / GUESS, WHO I AM?
Víte, kdo je Hervé? Najděte jeho fotku podle otázek a odpovědí.  
Do you know who Hervé is? Find his photo by following the questions and 
answers.

1.  Jsi muž, nebo žena?   Jsem muž.

2.  Jsi starý?   Co je starý?

3.  Je ti víc než šedesát let?   Ne, není.

4.  Jsi doktor?   Ne, nejsem.

5.  Máš rád knihy?   Ano, mám.

6.  Máš brýle?   Ano, mám.

Mám
velkou

GRAMATIKA/GRAMMAR 

rodinu

ACCUSATIVE (4. PÁD)

1. 2.

3. 4.

5. 6.

CVIČENÍ/PRACTICE
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